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Behandling av dette 
dokumentet

Som bruker av denne maskinen 
må du lese nøye igjennom denne 
driftsveiledningen før første gangs 
bruk. Følg denne og oppbevar den 
for senere bruk. 
Barn eller andre personer som ikke 
kjenner til driftsveiledningen må aldri 
få lov å bruke maskinen.
I denne veiledningen finnes det 
sikkerhetshenvisninger som
– gjør oppmerksom på farer som 

kan oppstå i forbindelse med 
motoren,

– gjør oppmerksom på risikoen 
for skader,

– viser hvordan du kan unngå eller 
minske skaderisikoen.

Sikkerhetshenvisningene i denne 
veiledningen er kjennetegnet som 
følger:

c~êÉ>
_ÉíÉÖåÉê=Éå=ìãáÇÇÉäÄ~ê=íêìÉåÇÉ=
Ñ~êÉK=aÉêëçã=ÇÉååÉ=ÜÉåîáëåáåÖÉå=
áââÉ=Ääáê=ÑìäÖíI=â~å=ÇÉí=çééëí™=äáîëÑ~êÉ=
ÉääÉê=Ñ~êÉ=Ñçê=~äîçêäáÖ=ëâ~ÇÉK

lÄë>
_ÉíÉÖåÉê=Éå=Ñ~êäáÖ=ëáíì~ëàçåK=
aÉêëçã ÇÉååÉ=ÜÉåîáëåáåÖÉå=áââÉ=
Ääáê=ÑìäÖíI=â~å=ÇÉí=Ñ›êÉ=íáä=äÉííÉ=âêçééJ
ëäáÖÉ=ëâ~ÇÉê=ÉääÉê=ëâ~ÇÉ=é™=íáåÖK

Henvisning
Betegner henvisninger for bruk 
og viktige informasjoner.

Angivelser på motorkassen
Bilde 8
Disse angivelsene er meget viktige 
for senere identifikasjon for bestilling 
av reservedeler til maskinen og for 
kundeservice. Før opp alle angivel-
ser om motoren på dette feltet 
(bilde 9).

For din egen sikkerhet

Henvisning
I det følgende blir det snakket 
generelt om “maskinen”. 
Denne motoren kan være innbygd 
i forskjellige maskiner.

bâëéäçëàçåëJ=çÖ=
Äê~ååÑ~êÉ>

_Éåëáå=çÖ=ÄÉåëáåÇ~ãé=â~å=î‹êÉ=
ë‹êäáÖ=~åíÉååÉäáÖ=çÖ=ÉâëéäçëáîK=
bå ÉîíK=Äê~åå=ÉääÉê=Éå=Éâëéäçëàçå=
â~å Ñçê™êë~âÉ=~äîçêäáÖÉ=ÑçêÄêÉååáåÖÉê=
ÉääÉê=Ç›ÇëÑ~ääK=
aÉêëçã=ÇÉí=âçããÉê=ÄÉåëáå=é™=
âêçééÉå=ÉääÉê=âä‹êåÉI=ã™=ÜìÇÉå=
ëíê~âë=î~ëâÉë=~î=çÖ=âä‹êåÉ=ã™=
ëâáÑíÉëK
Ó k™ê=ÇÉí=ëâ~ä=ÑóääÉë=ÇêáîëíçÑÑ=ã™=
ãçíçêÉå=ëä™ë=~î=çÖ=~îâà›äÉë=
á ãáåëí=íç=ãáåìííÉê=Ñ›ê=í~åâäçââÉí=
Ääáê=™éåÉíK

Ó aÉí=ã™=âìå=ÑóääÉë=ÇêáîëíçÑÑ=ìíÉ=á=ÇÉí=
Ñêá=ÉääÉê=á=Éí=çãê™ÇÉ=ëçã=Éê=ÖçÇí=
îÉåíáäÉêíK

Ó _êìâ=âìå=ÖçÇâàÉåí=ÇêáîëíçÑÑJ
ÄÉÜçäÇÉêK

Ó bå=â~ååÉ=ã™=~äÇêá=ÑóääÉë=é™=áååÉ=
á=Éí=âà›êÉí›óI=Éå=íê~áäÉê=ÉääÉê=Éå=íáäJ
ÜÉåÖÉê=ãÉÇ=âìåëíëíçÑÑ=ÑçêâäÉÇJ
åáåÖK=h~ååÉå=ã™=~ääíáÇ=ëí™=é™=
Ä~ââÉå=çÖ=Ü~=Éå=îáëë=~îëí~åÇ=
Ñê~ âà›êÉí›óÉí=å™ê=ÇÉå=ÑóääÉëK

Ó aÉêëçã=ÇÉí=Éê=ãìäáÖ=ã™=ãçíçêJ
ÇêÉîåÉ=ã~ëâáåÉê=ÑàÉêåÉë=Ñê~=ä~ëíÉÄáä=
ÉääÉê=íê~áäÉê=çÖ=é™ÑóääáåÖÉå=~î=ÇêáîJ
ëíçÑÑ=ã™=ëâàÉ=é™=Ä~ââÉåK=
aÉêëçã ÇÉííÉ=áââÉ=Éê=ãìäáÖI=ã™=
ëäáâÉ=ã~ëâáåÉê=ÑóääÉë=ãÉÇ=Éå=â~ååÉ=
á=ëíÉÇÉí=Ñçê=ãÉÇ=Éå=ëä~åÖÉ=Ñê~=Éå=
ÇêáîëíçÑÑéìãéÉK

Ó aêáîëíçÑÑéáëíçäÉå=ã™=~ääíáÇ=äáÖÖÉ=
çéé™=â~åíÉå=~î=é™ÑóääáåÖëëíìëëÉå=
é™=í~åâÉå=ÉääÉê=é™=â~ååÉå=áååíáä=
é™ÑóääáåÖÉå=Éê=~îëäìííÉíK=

fââÉ=Äêìâ=ëé~âÉå=Ñçê=~ìíçã~íáëâ=
ÑóääáåÖK

Ó q~åâÉå=ã™=áââÉ=çîÉêÑóääÉëK=
q~åâÉå ÑóääÉë=Å~K=O=Åã=ìåÇÉê=
â~åíÉå=é™=é™ÑóääáåÖëëíìëëÉåI=
ëäáâ=~í=ÇêáîëíçÑÑÉí=â~å=ìíîáÇÉ=ëÉÖK

Ó aêáîëíçÑÑÉí=ã™=ÜçäÇÉë=ìåå~=
ÖåáëíÉêI=™éåÉ=Ñä~ããÉêI=î~êëÉääóëI=
î~êãÉJ=çÖ=~åÇêÉ=~åíÉååáåÖëâáäÇÉêK

Ó aÉí=ã™=~äÇêá=ÑóääÉë=ÇêáîëíçÑÑ=é™=
~éé~ê~íÉí=áååÉ=á=äìââÉÇÉ=êçãI=
Ç~ ÇÉí=â~å=Ç~ååÉ=ëÉÖ=~åíÉåJ
åÉäáÖÉ=Ç~ãéÉêK

Ó fââÉ=ê›âK
Ó aêáîëíçÑÑäÉÇåáåÖÉêI=í~åâI=í~åâäçââ=
çÖ=ÑçêÄáåÇÉäëÉê=ã™=çÑíÉ=âçåíêçääÉJ
êÉë=Ñçê=ëéêÉââÉê=ÉääÉê=ìíÉííÉ=ëíÉÇÉêK=
lã=å›ÇîÉåÇáÖ=ã™=ÇÉ=ìíëâáÑíÉëK

Ó cçê=ëí~êíáåÖ=~î=ãçíçêÉå=ã™=ÇÉí=âçåJ
íêçääÉêÉë=~í=íÉååéäìÖÖÉåI=ÉâëçëJ
ê›êÉíI=í~åâäçââÉí=çÖ=äìÑíÑáäíÉêÉí=
Éê ãçåíÉêíK

Ó jçíçêÉå=ã™=áââÉ=ëí~êíÉë=ìíÉå=
~í íÉååéäìÖÖÉå=Éê=ãçåíÉêíK

Ó aÉêëçã=ÇÉí=Éê=êÉåí=ìí=ÇêáîëíçÑÑI=ã™=
Çì=îÉåíÉ=äáíí=Ñ›ê=ãçíçêÉå=ëí~êíÉë=
áååíáä=ÇêáîëíçÑÑÉí=Éê=Ç~ãéÉí=ÄçêíK

Ó sÉÇ=ÇêáÑí=~î=ã~ëâáåÉê=ã™=ãçíçêÉå=
çÖ=~éé~ê~íÉí=áââÉ=îáééÉë=ëäáâ=~í=ÇÉí=
êÉååÉê=ìí=ÇêáîëíçÑÑK

Ó fââÉ=Äêìâ=ÅÜçâÉå=Ñçê=™=ëíçééÉ=
ãçíçêÉåK

Ó sÉÇ=íê~åëéçêí=~î=ã~ëâáåÉê=ã™=
ÇáëëÉ=~ääíáÇ=íê~åëéçêíÉêÉë=ãÉÇ=
íçã í~åâK

Ó _Éåëáå=ÉääÉê=ã~ëâáåÉê=ãÉÇ=Ñìää=í~åâ=
ã™=áââÉ=çééÄÉî~êÉë=á=å‹êÜÉíÉå=~î=
î~êãÉ~åäÉÖÖI=çîåI=î~êãíî~ååëJ
ÄçáäÉêÉ=ÉääÉê=~åÇêÉ=~éé~ê~íÉê=ëçã=
Ü~ê=î~êãÉä~ãéÉê=ÉääÉê=~åÇêÉ=
~åíÉååáåÖëâáäÇÉêI=Ç~=é™=Öêìåå=
~î ÇáëëÉ=â~å=ÄÉåëáåÇ~ãéÉê=
~åíÉååÉëK

bâëéäçëàçåëJ=çÖ=
Äê~ååÑ~êÉ>

sÉÇ=ëí~êíáåÖ=~î=ãçíçêÉå=çééëí™ê=
ÇÉí ÖåáëíÉêK=eÉêîÉÇ=â~å=~åíÉååÉäáÖÉ=
Ç~ãéÉê=á=å‹êÜÉíÉå=~åíÉååÉëK=
aÉííÉ â~å=Ñ›êÉ=íáä=Éâëéäçëàçå=ÉääÉê=
Äê~ååK
Ó jçíçêÉå=ã™=áââÉ=ëí~êíÉë=á=å‹êJ
ÜÉíÉå=~î=ëâ~ÇÉí=Ö~ëë~åäÉÖÖK

Ó fââÉ=Äêìâ=ëí~êíÜàÉäé=ëçã=ëí™ê=ìåÇÉê=
íêóââI=Ç~=Ç~ãéÉåÉ=ÇÉêÑê~=Éê=
~åíÉååÉäáÖK

!
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c~êÉ=Ñçê=âîÉäåáåÖ>
jçíçêÉå=ëÉííÉê=Ñêá=âìääãçåçâëáÇI=
Éå ÖáÑíáÖ=Ö~ëë=ëçã=Éê=äìâíÑêá=çÖ=ìíÉå=
Ñ~êÖÉK=fåå™åÇáåÖ=~î=âìääãçåçâëáÇ=
â~å=Ñ›êÉ=íáä=ëîáããÉäÜÉíI=ÄÉîáëëíä›ëÜÉí=
çÖ=Ç›ÇK
Ó jçíçêÉå=ã™=âìå=ëí~êíÉë=çÖ=ÇêáîÉë=
ìíÉ=á=ÇÉí=ÑêáK

Ó jçíçêÉå=ã™=áââÉ=ëí~êíÉë=ÉääÉê=
ÇêáîÉë=á=äìââÉÇÉ=êçãI=ëÉäî=áââÉ=
å™ê Ç›êÉê=çÖ=îáåÇìÉê=Éê=™éåÉK

c~êÉ=Ñçê=ëâ~ÇÉ>
aÉêëçã=ãçíçêÉå=ëí~êíÉë=îÉÇ=Éå ÑÉáäJ
í~âÉäëÉI=â~å=ÇÉííÉ=Ñ›êÉ=íáä ~äîçêäáÖÉ=
ëâ~ÇÉêI=ÜÜîK=íáä=Äê~åå=ÉääÉê=ÉäÉâíêáëâ=
ëí›íK
Ó c›ê=~ääÉ=~êÄÉáÇÉêI=ÑKÉâëK=áååëíáääáåÖëJ=
ÉääÉê=êÉé~ê~ëàçåë~êÄÉáÇÉêI=ã™=~ääíáÇ=
âçåí~âíÉå=íáä=íÉååéäìÖÖÉå=íêÉââÉë=
ìí=çÖ=ÜçäÇÉë=ÄçêíÉ=Ñê~=íÉååJ
éäìÖÖÉåK

Ó cçê=íÉååáåÖëíÉëíÉê=ã™=ÇÉí=âìå=
ÄêìâÉë=Éí=íÉååáåÖëíÉëí~éé~ê~í=
ëçã=Éê=ÖçÇâàÉåíK

Ó fââÉ=ÖàÉååçãÑ›ê=íÉååáåÖëíÉëíÉê=
ÇÉêëçã=íÉååéäìÖÖÉå=Éê=ÑàÉêåÉíK

c~êÉ=Ñçê=ÑçêÄêÉååáåÖ>=
_ê~ååÑ~êÉ>

bå=ãçíçê=ëçã=Éê=á=Ö~åÖ=éêçÇìëÉêÉê=
î~êãÉK=jçíçêÇÉäÉåÉI=ë‹êäáÖ=ÉâëçëJ
ê›êÉíI=Ääáê=ÉâëíêÉãí=î~êãK=
sÉÇ ÄÉê›êáåÖ=â~å=ÇÉí=çééëí™=
~äîçêäáÖÉ=ÑçêÄêÉååáåÖÉêK=
_êÉååÄ~êÉ=ÑêÉããÉÇäÉÖÉãÉê=ëçã=
Ää~ÇI=ÖêÉëëI=ÖêÉåÉê=çëîK=â~å=í~=ÑóêK
Ó bâëçëê›êI=ëóäáåÇÉêÄäçââ=çÖ=âà›äÉJ
êáÄÄÉê=ã™=~îâà›äÉë=Ñ›ê=ÇÉ=ÄÉê›êÉëK

Ó _~êå=ã™=ÜçäÇÉë=ÄçêíÉ=Ñê~=ãçíçêÉå=
å™ê=ÇÉå=Éê=á=Ö~åÖK

Ó _êÉååÄ~êÉ=ÑêÉããÉÇäÉÖÉãÉê=ã™=
ÑàÉêåÉë=Ñê~=çãê™ÇÉí=êìåÇí=ÉâëçëJ
ê›êÉí=çÖ=ëóäáåÇÉêÉåK

c~êÉ=Ñçê=ÉäÉâíêáëâ=ëí›í>=
_ê~ååÑ~êÉ>

qÉååáåÖëÖåáëíÉê=â~å=Ñ›êÉ=íáä=Äê~åå=
ÉääÉê=ÉäÉâíêáëâ=ëí›íK

c~êÉ=Ñçê=ëâ~ÇÉ>
aÉäÉê=ëçã=ÇêÉáÉê=ëÉÖ=â~å=ÄÉê›êÉ=ÉääÉê=
êáîÉ=ãÉÇ=ÜÉåÇÉêI=Ñ›ííÉêI=Ü™êI=âä‹ê=
ÉääÉê=ÇÉäÉê=~î=âä‹êK=
aÉííÉ=â~å=Ñ›êÉ=íáä ~äîçêäáÖÉ=ëâ~ÇÉêK

Ó j~ëâáåÉå=ã™=âìå=ÇêáîÉë=ãÉÇ=
áåëí~ääÉêíÉ=îÉêåÉáååêÉíåáåÖÉêK

Ó eÉåÇÉê=çÖ=Ñ›ííÉê=ã™=ÜçäÇÉë=ÄçêíÉ=
Ñê~=ÇÉäÉê=ëçã=ÇêÉáÉë=êìåÇíK

Ó i~åÖí=Ü™ê=ã™=ÄáåÇÉë=çéé=çÖ=
ëãóââÉê=ã™=í~ë=~î=Ñ›ê=~êÄÉáÇÉí=
ëí~êíÉêK

Ó fââÉ=Ü~=é™=ÇÉÖ=âä‹êI=ëåçêÉê=ÉääÉê=
ÇÉäÉê=ëçã=ÜÉåÖÉê=ä›ëí=åÉÇ=çÖ=â~å=
Ääá=ÜÉåÖÉåÇÉ=Ñ~ëíK

c~êÉ=Ñçê=ëâ~ÇÉ>
bå=ÜìêíáÖ=íáäÄ~âÉíêÉâåáåÖ=~î=
ëí~êíëåçêÉå=EíáäÄ~âÉëä~Ö=ÑK=ÉâëK=ÉííÉê=
Éå=ÑÉáäíÉååáåÖF=íêÉââÉê=Ü™åÇÉå=çÖ=
~êãÉå=ÜìêíáÖÉêÉ=á=êÉíåáåÖ=~î=ãçíçêÉå=
Éåå=Çì=âä~êÉê=™=ëäáééÉ=
ëí~êíÜ™åÇí~âÉíK=aÉêîÉÇ=â~å=ÇÉí=
çééëí™=ëâ~ÇÉêK
Ó cçê=™=ëí~êíÉ=ãçíçêÉå=íêÉââ=
ä~åÖëçãí=á=ëí~êíÜ™åÇí~âÉí=áååíáä=Çì=
ãÉêâÉê=ãçíëí~åÇI=ÇÉêÉííÉê=íêÉââ=
âê~ÑíáÖ=á=ÇÉåK

Ó cçê=ëí~êí=~î=ãçíçêÉå=ã™=~ääÉ=
ÖàÉåëí~åÇÉê=ëçã=äáÖÖÉê=é™=
ãçíçêÉå=í~ë=ÄçêíK

Ó jçåíÉêíÉ=ÇÉäÉê=ëçã=Éê=ÇáêÉâíÉ=
íáäâçéäÉí=ëçã=ëâà‹êÉâåáîI=îáÑíÉÜàìäI=
ÇêáîÇÉäÉê=çëîK=ã™=î‹êÉ=ëáââÉêí=
ÑÉëíÉíK

c~êÉ=Ñçê=ëâ~ÇÉ>=
pâ~ÇÉê=é™=ãçíçêÉå>

aÉí=ã™=áââÉ=ÑçêÉí~ë=ÉåÇêáåÖÉê=
é™=ÇÉ=ãçíçêáååëíáääáåÖÉåÉ=ëçã=
Éê Ñçêáååëíáäí=Ñê~=Ñ~ÄêáââÉåK

Symboler på maskinen
Ved motoren befinner det seg sikker-
hets- og advarselshenvisninger som 
er fram-stilt med symboler og pikto-
grammer. Symbolene har følgende 
betydning:

Obs! 
Varsel om farekilde.

Før ibruktaking les 
igjennom bruksanvis-
ningen!
Varsel om varm 
overflate!

Varsel om giftige 
damper!

Apparatet må ikke 
brukes i regn!

Bensin er antennelig!

Fyll på blyfritt drivstoff!

Disse symbolene på maskinen må 
alltid holdes i en tilstand slik at man 
kan lese dem.

Angivelser om motoren
I denne betjeningsveiledningen blir 
forskjellige modeller beskrevet. 
Grafiske framstillinger kan avvike 
i detaljer fra den maskinen du har 
kjøpt.
Sammenlign bildet 1 med maskinen 
din og gør deg fortrolig med hvor 
de forskjellige betjeningselementene 
og innstillingene befinner seg.
Bilde 1

1 Tanklokk
2 Starthåndtak
3 Lokk for oljepåfylling/målestav
4 Motordeksel
5 Eksosrør
6 a) Tennplugg

b) Pluggkontakt
7 Primer (alt etter modell)
8 Luftfilter
9 Bryter for på/av 

(alt etter modell)
10 Chokespak (alt etter modell)
11 Bensinkran (alt etter modell)

Anvisninger for drift

Kontroll før driften
Anbefalte oljetyper

lÄë>
j~ëâáåÉå=Ääáê=äÉîÉêí=ìíÉå=ÇêáîëíçÑÑ=
çÖ çäàÉ=á=ãçíçêÉåK=
aÉêëçã=ãçíçêÉå=Ääáê=ÇêÉîÉí=ìíÉå=
íáäëíêÉââÉäáÖ=ãÉåÖÇÉ=ãÉÇ=çäàÉI=â~å=
ÇÉå=í~=~äîçêäáÖ=ëâ~ÇÉ=~î=ÇÉííÉK=
päáâÉ ëâ~ÇÉê=Éê=ìíÉäìââÉí=Ñê~=
Ö~ê~åíáÉåK

!

!

!
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 Før start av motoren må det fylles 
på olje. 
Ikke fyll på for mye olje. Oljetanken 
har en kapasitet på ca. 0,6 liter.

Bruk kun 4-takts olje med klassifika-
sjon SF / SG / SH / SJ eller høyere.
Viskositeten i oljen avhengig av ute-
temperaturen velges ut fra følgende 
tabell:

a) engangsviskositet
b) flere gangers viskositet

SAE30 ved type A og SAE 10W-30 
ved type B blir anbefalt for generell 
bruk ved normale temperaturområ-
der. Dersom det blir brukt olje med 
engangsviskositet, bør det velges en 
viskositet fra tabellen som gjelder for 
gjennomsnittstemperaturen i bruks-
området.

lÄë>
aÉêëçã=ÇÉí=ÄêìâÉë=çäàÉ=~î=ãáåÇêÉ=
îÉêÇá=ÉääÉê=çäàÉ=ëçã=Éê=ÄÉêÉÖåÉí=
Ñçê=OJí~âíë=ãçíçêÉêI=â~å=äÉîÉíáÇÉå=
íáä ãçíçêÉå=ÑçêâçêíÉë=ÜÜîK=ãçíçêÉå=
â~å=í~=ëâ~ÇÉK

Kontroll av oljenivået

lÄë>
sÉÇ=Éå=âçåíêçää=ã™=ÇÉí=é~ëëÉë=é™=~í=
ã~ëâáåÉå=ëí™ê=é™=Éí=àÉîåí=ìåÇÉêä~Ö=
çÖ=~í=ãçíçêÉå=Éê=ëä™íí=~îK
Bilde 2
 Skru av lokket for oljepåfyllingen 

(1) og tørk av målestaven. 
 Skyv målestaven for olje ned i på-

fyllingsstussen. Skru inn med 
en fjerdedels omdreining.

 Skru av målestaven for olje.
 Trekk ut målestaven for oljen 

og kontrollér oljenivået.
Er nivået for lavt, må det langsomt 
fylles på olje inntil den øvre marke-
ringen “max.” på målestaven. 

 Målestaven for oljen må skrues 
fast før motoren startes.

lÄë>
fââÉ=Ñóää=é™=Ñçê=ãóÉ=çäàÉK=
aÉêëçã=ÇÉí=ÑóääÉë=Ñçê=ãóÉ=çäàÉI=â~å=
ÇÉííÉ=Ñ›êÉ=íáä=ãçíçêëâ~ÇÉI=ê›âÇ~åJ
åÉäëÉI=ëí~êíî~åëâÉäáÖÜÉíÉêI=ëçíÉí=
íÉååéäìÖÖ=ÉääÉê=ëãìëëÉí=çäàÉÑáäíÉêK

Anbefalt drivstoff

c~êÉ>
Ó _Éåëáå=Éê=ìåÇÉê=ÄÉëíÉãíÉ=
ÄÉíáåÖÉäëÉê=ãÉÖÉí=~åíÉååÉäáÖ=
çÖ ÉâëéäçëàçåëÑ~êäáÖK

Ó aÉí=ã™=âìå=ÑóääÉë=ÇêáîëíçÑÑ=á=çãJ
ÖáîÉäëÉê=ãÉÇ=ÖçÇ=îÉåíáä~ëàçå=
çÖ å™ê=ãçíçêÉå=Éê=ëäìââÉíK=
f çãÖáîÉäëÉåÉ=~î=í~åâÉå=ÉääÉê=
é™ ä~ÖêáåÖëëíÉÇÉí=Ñçê=ÇêáîëíçÑÑ=
ã™ ÇÉí=áââÉ=ê›âÉëK=
càÉêå=~ääÉ=íÉååáåÖëâáäÇÉêK

Ó _Éåëáåí~åâÉå=ã™=áââÉ=çîÉêÑóääÉë=
EÇÉí=ã™=áââÉ=î‹êÉ=ÇêáîëíçÑÑ=á=é™J
ÑóääáåÖëëíìëëÉåFK=bííÉê=é™ÑóääáåÖÉå=
ã™=ÇÉí=é~ëëÉë=é™=~í=í~åâäçââÉí=
Éê ÖçÇí=äìââÉí=çÖ=~í=ÇÉí=Éê=ëáâêÉíK

Ó m~ëë=é™=ìåÇÉê=é™ÑóääáåÖÉå=~í=ÇêáîJ
ëíçÑÑÉí=áââÉ=êÉååÉê=çîÉêK=
ríä›éí ÇêáîëíçÑÑ=ÉääÉê=ÄÉåëáåÇ~ãé=
â~å=~åíÉååÉëK=aÉêëçã=ÇêáîëíçÑÑ=
Éê êÉåí=ìíI=ã™=ÇÉí=é~ëëÉë=é™=~í çãJ
ê™ÇÉí=êìåÇí=ãçíçêÉå=Éê=í›êí=Ñ›ê=
ãçíçêÉå=ëí~êíÉë=áÖàÉåK

Ó rååÖ™=ÖàÉåí~íí=ÉääÉê=ä~åÖ=âçåí~âí=
ãÉÇ=ÜìÇÉå=ÉääÉê=áåå™åÇáåÖ=
~î Ç~ãéÉêK

c~êÉ=Ñçê=ãçíçêëâ~ÇÉ>
Ó aêáîëíçÑÑ=ã™=áââÉ=Ää~åÇÉë=ãÉÇ çäàÉK
Ó aÉí=ã™=âìå=ÄêìâÉë=êÉåíI=Ñêáëâí=
çÖ ÄäóÑêáíí=ÇêáîëíçÑÑK

Ó aÉí=ã™=âìå=ÄêìâÉë=ÇêáîëíçÑÑ=ëçã=
Ü~ê=Éí=çâí~åí~ää=é™=ãáåëí=UTK

Ó fââÉ=Äêìâ=ÇêáîëíçÑÑ=ãÉÇ=
ëéÉëáÑáâ~ëàçåÉå=b=URLbNRK

Ó aêáîëíçÑÑ=ã™=âìå=çééÄÉî~êÉë=
á ãÉåÖÇÉê=ëçã=Ääáê=Äêìâí=áååÉå=
PM Ç~ÖÉêK

Ó m~ëë=é™=~í=ÇÉí=áââÉ=âçããÉê=ëãìëëI=
ëí›î=ÉääÉê=î~åå=áåå=á=í~åâÉåK

Kontroll av bensinnivået

lÄë>
c›ê=ãçíçêÉå=Ääáê=Ñóäí=ã™=ÇÉå=~îâà›äÉ=
á ãáåëí=íç=ãáåìííÉêK
 Før tanklokket tas av og det fylles 

på, må området rundt om påfyl-
lingsstussen rengjøres.

 Tanken fylles opp til ca. 2 cm under 
kanten på påfyllingsstussen, slik 
at drivstoffet kan utvide seg.

Starting av motoren

c~êÉ>
eÉåÇÉê=çÖ=Ñ›ííÉê=ã™=~ääíáÇ=ÜçäÇÉë=
ÄçêíÉ=Ñê~=ÄÉîÉÖÉäáÖÉ=ÇÉäÉêK=
fââÉ=Äêìâ=ëí~êíÜàÉäé=ëçã=ëí™ê=ìåÇÉê=
íêóââK=a~ãéÉåÉ=Éê=~åíÉååÉäáÖÉK

c~êÉ>=
^ääÉ=ÜÉåîáëåáåÖÉê=çÖ=~åîáëåáåÖÉê=çã=
ÄÉíàÉåáåÖ=~î=ã~ëâáåÉå=Üîçê=ÇÉååÉ=
ãçíçêÉå=Éê=ÑÉëíÉí=ã™=Ñ›äÖÉëK

Henvisninger:
Noen modeller har 
– ingen choke hhv. ingen primer:

Motoren innstiller seg automatisk 
inn på den respektive startingen.

– ingen gasspak:
Turtallet blir automatisk stilt inn. 
Motoren går alltid med optimalt 
turtall.

Bilde 3

Forberedelse av motoren 
for start
Ved kald motor:
 Sett gasspaken (1; dersom denne 

finnes) på posisjon .
eller
 Trekk choken, dvs. chokespaken 

(10, bilde 1; dersom denne finnes) 
ut.

eller
 Trykk primeren (7, bilde 1; dersom 

denne finnes):
– Ved temperaturer over 10 °C:

trykkes det 1–3x
– Ved temperaturer under 10 °C:

trykkes det 3–5x

Henvisninger:
– Når du trykker, må du holde lufte-

hullet på primerknappen lukket 
med fingeren.

– Dersom motoren ikke starter, må 
du betjene primeren en gang til.

Ved varm motor:
 Sett gasspaken (1; dersom denne 

finnes) på MAX/ .

-30º -20º
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20w
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20w40, 20w50
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Henvisning
Også ved varm motor kan dette 
eventuelt være nødvendig
– å betjene choken (dersom denne 

finnes)
eller
– å betjene primeren (dersom denne 

finnes) 1x.

Starting med håndstart
 Åpne bensinkranen (11, bilde 1; 

dersom denne finnes).
 Sett bryteren for på/av på 

motoren (9, bilde 1; dersom 
denne finnes) på posisjon “On/I”.

 Plassér deg bak maskinen, trykk 
sikringsbøylen (2; dersom denne 
finnes) nedover og hold den 
trykket mot stangen.

 Trekk lett i starthåndtaket (3), 
inntil du føler motstand. 
Deretter trykk hurtig og kraftig 
i det for å overvinne kompresjo-
nen og å forhindre tilbakeslag. 
Om nødvendig må dette gjentas.

lÄë>
fââÉ=ëäáéé=ëí~êíÜ™åÇí~âÉí=ëäáâ=~í=ÇÉí=
ëãÉââÉê=íáäÄ~âÉ=ãçí=ãçíçêÉåK=
c›ê ÇÉí=ä~åÖëçãí=íáäÄ~âÉ=Ñçê=™=ìååÖ™=
ëâ~ÇÉ=é™=ëí~êíÉêÉåK

Starting med elektrostarter 
(alt etter modell)
 Skill ladeapparatet fra nettet 

og apparatet.
 Åpne bensinkranen (11, bilde 1; 

dersom denne finnes).
 Sett bryteren for på/av på motoren 

(9, bilde 1; dersom denne finnes) 
på posisjon “On/I”.

 Plassér deg bak maskinen, trykk 
sikringsbøylen (2; dersom denne 
finnes) nedover og hold den 
trykket mot stangen.

 Drei nøkkelen til føringsstangen (4) 
mot høyre og hold inntil motoren 
starter. 
– Et startforsøk bør vare i maksi-

malt 5 sekunder.
– Før neste forsøk, må du vente 

i 20 sekunder.

Etter motorstarten
 Sett gasspaken (dersom denne 

finnes) på den ønskede 
posisjonen:

= hurtig turtall på motoren 
= langsomt turtall på motoren

 Trykk chokespaken inn (10, 
bilde 1; dersom denne finnes), 
så snart motoren er varm.

Stopping av motoren
Bilde 3
 Slipp sikkerhetsbøylen 

(dersom denne finnes).
eller
 Sett gasspaken (dersom denne 

finnes) på STOP/ .
eller
 Sett bryteren for på/av på motoren 

(9, bilde 1; dersom denne finnes) 
på posisjon “Off/0”.

 Lukk bensinkranen (11, bilde 1; 
dersom denne finnes).

Henvisning
Trekk av tenningsnøkkelen (dersom 
denne finnes) når du slår av 
maskinen eller forlater den.

Vedlikehold

c~êÉ>
c›ê=ÖàÉååçãÑ›êáåÖ=~î=~ääÉ=~êÄÉáÇÉê=
ëçã=ÑKÉâëK=îÉÇäáâÉÜçäÇëJ=çÖ=êÉåÖà›J
êáåÖë~êÄÉáÇÉêI=ã™=ãçíçêÉå=ëä™ë=
~î çÖ=~îâà›äÉëK=cçê=™=ìååÖ™=Éå=ëí~êí=
îÉÇ=ÑÉáäí~âÉäëÉI=ã™=íÉååéäìÖÖÉå=~ääíáÇ=
íêÉââÉë=ìíK

lÄë>
Ó jçíçêÉå=Éê=Ñê~=éêçÇìëÉåíÉåë=ëáÇÉ=
áååëíáäí=çéíáã~äí=ãÉÇ=ÜÉåëóå=íáä=
óíÉäëÉ=çÖ=ÑçêÄêìâK=båÜîÉê=ÉåÇêáåÖ=
~î=ÇáëëÉ=áååëíáääáåÖÉåÉ=ã™=âìå=
ÑçêÉí~ë=~î=éêçÇìëÉåíÉå=ÉääÉê=
Éå ~ìíçêáëÉêí=Ñ~Öã~ååK

Ó aÉêëçã=ãçíçêÉå=ã™=îáééÉë=
Ñçê íê~åëéçêí=~î=ã~ëâáåÉåI=
Ñçê ÉííÉêëóå=ÉääÉê=Ñçê=™=ÑàÉêåÉ=ÖêÉëëI=
ã™=ÇÉå=~ääíáÇ=îáééÉë=ëäáâ=~í=íÉååJ
éäìÖÖÉå=îáëÉê=çééçîÉêI=ëäáâ=
~í=áââÉ=ÇêáîëíçÑÑ=ÉääÉê=çäàÉ=â~å=Ñ›êÉ=
íáä ãçíçêëâ~ÇÉK

Ó oÉëÉêîÉÇÉäÉê=ã™=íáäÑêÉÇëëíáääÉ=
ÇÉ âê~îÉåÉ=ëçã=éêçÇìëÉåíÉå=
Ü~ê Ñ~ëíä~ÖíK

Ó _êìâ=ÇÉêÑçê=âìå=çêáÖáå~ä=êÉëÉêîÉJ
ÇÉäÉê=ÉääÉê=ÇÉ=êÉëÉêîÉÇÉäÉåÉ=ëçã=
Éê=ÖçÇâàÉåí=~î=éêçÇìëÉåíÉåK=
oÉé~ê~ëàçåÉåÉ=ã™=âìå=ÑçêÉí~ë=
~î Ñ~ÖîÉêâëíÉÇK

For å oppnå en jevn effekt, er det 
veldig viktig at det foretas regelmessig 
ettersyn og innstilling av motoren. 
Et regelmessig vedlikehold garanterer 
en lang levetid. 
De nødvendige vedlikeholdsinter-
vallene og måten vedlikeholds-
arbeidet blir gjennomført er angitt 
i den nedenstående tabellen. 

Vedlikeholdsplan

!

Vedlikeholdsarbeid
etter 

de første 
5 driftstimer

før hver bruk 
eller etter 
5 timer

en gang 
i sesongen eller 
etter 25 timer

en gang 
i sesongen eller 
etter 50 timer

en gang 
i sesongen eller 
etter 100 timer

Rengjøring av motordekselet 

Kontroll av motorolje 

Utskifting av motoroljen  1) 

Kontroll av luftfilter 

Vedlikehold av luftfilter 2)

Kontroll av tennplugg 
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Oljekontroll
 Før hver motorstart må oljenivået 

kontrolleres.
 Pass på at det korrekte oljenivået 

alltid overholdes. 
Se “Kontroll av oljenivå”.

Oljeskift

c~êÉ>
d~ããÉä=ãçíçêçäàÉ=â~å=Ñçê™êë~âÉ=
ÜìÇâêÉÑí=ÇÉêëçã=ÇÉå=âçããÉê=
á âçåí~âí=ãÉÇ=ÜìÇÉå=çÑíÉ=ÉääÉê=
á äÉåÖêÉ=íáÇK=pÉäî=çã=ÇÉííÉ=Éê=äáíÉ=
ë~ååëóåäáÖ=ÇÉêëçã=ã~å=áââÉ=Ç~ÖäáÖ=
çãÖ™ë=ãÉÇ Ö~ããÉä=çäàÉI=Ä›ê=Éå=~ääáJ
âÉîÉä=ÉííÉê=~êÄÉáÇÉí=~ääíáÇ=î~ëâÉ=ÜÉåJ
ÇÉåÉ=ÖêìåÇáÖ=ãÉÇ=ë™éÉ=çÖ=î~ååK

lÄë>
päáéé=ìí=çäàÉå=ãÉåë=ãçíçêÉå=Éåå™=
Éê î~êãI=ÇÉå=ã™=áãáÇäÉêíáÇ=áââÉ=
î‹êÉ Ñçê=î~êã=EÇÉêãÉÇ=êÉååÉê=
çäàÉå ÜìêíáÖÉêÉ=çÖ=ÑìääëíÉåÇáÖ=ìíFK
Bilde 4
 Ta av lokket på oljepåfyllingen (1).
 La oljen renne ned i en egnet 

beholder gjennom:
– Åpning av oljeskruen (2) hhv. 

(3) – alt etter utførelse
eller
– vipping av maskinen på siden 

(viftesiden opp).

c~êÉ>
c›ê=Çì=îáééÉê=ã~ëâáåÉå=Ñçê=™=ëäáééÉ=
ìí=çäàÉåI=ã™=ãçíçêÉå=Ö™=áååíáä=
ÄÉåëáåí~åâÉå=Éê=íçãK
 Skru oljeskruen (dersom denne 

er fjernet) fast igjen.
 Fyll oljetanken med anbefalt olje 

og kontrollér oljenivået.
 Fest lokket på oljepåfyllingen igjen.

Henvisning
Gammel olje må alltid avskaffes 
i henhold til gjeldende miljøvern-
bestemmelser. 
Det anbefales å tømme gammel olje 
i en egnet beholder og bringe denne 
til et spesialdeponi. 
Den må ikke kastes i bosset eller 
tømmes ut slik at den renner ned 
i jorden.

Vedlikehold av luftfilter
Et smusset luftfilter innskrenker 
lufttilførselen til forgasseren. 
For å forebygge en feilfunksjon 
av forgasseren, bør luftfilteret regel-
messig rengjøres/skiftes ut. 
I ekstrem støvet omgivelse kan det 
være nødvendig å vedlikeholde det 
med kortere mellomrom.
Papirfilter kan ikke rengjøres og må 
skiftes ut i henhold til 
vedlikeholdsintervallet.

c~êÉ>
cçê=™=êÉåÖà›êÉ=äìÑíÑáäíÉêÉí=ã™=ÇÉí=~äÇêá=
ÄêìâÉë=ÄÉåëáå=ÉääÉê=ä›ëÉãáÇäÉê=ãÉÇ=
ä~îí=Ñä~ããÉéìåâíK=aÉí=Éê=Ñ~êÉ=Ñçê=
Äê~åå=ÉääÉê=ÉâëéäçëàçåK

lÄë>
jçíçêÉå=ã™=~äÇêá=ÇêáîÉë=ìíÉå=äìÑíJ
ÑáäíÉêK=aÉííÉ=â~å=Ñ›êÉ=íáä=ãçíçêëâ~ÇÉ=
ÉääÉê=›âí=ãçíçêëäáí~ëàÉK
Bilde 5
Type A:
 Drei lokket på luftfilteret (1) imot 

klokkens retning (til venstre) 
og trekk det ut bakover.

 Fjern papirfilter elementet (3).

 Rengjør lokket på luftfilteret (1) 
og monteringsflensen (4).

 Montér et nytt papirfilter element 
i lokket på luftfilteret.

 Trykk holdelaskene (2) på luftfilter-
lokket inn i holdesprekkene (5) 
på monteringsflensen og drei 
dem til anslag i klokkens retning 
(til høyre).

 Pass på at lokket på luftfilteret 
sitter korrekt!

Type B: 
 Trykk på holdelaskene (2) til lokket 

på luftfilteret (1) og ta av lokket.
 Fjern papirfilter elementet (3).
 Bank papirelementet flere ganger 

lett på en hard flate for å fjerne 
smusset, eller blås ut smusset 
innenfra igjennom filteret med 
trykkluft. 
Forsøk aldri å børste av smusset, 
du oppnår kun at smusset setter 
seg fast i fibrene. Papirelementet 
må skiftes ut dersom det er meget 
smusset.

 Sett inn igjen papirfilter elementet.
 Montering av lokket:

– Trykk de nedre holdelaskene 
til lokket på luftfilteret inn 
i de nedre holdesprekkene 
på kassen til luftfilteret (4).

– Trykk lokket på luftfilteret opp-
over inntil de øvre holdelaskene 
(2) griper inn i de øvre holde-
sprekkene (5).

 Pass på at lokket på luftfilteret 
sitter korrekt!

Vedlikehold av tennplugg 

Utskifting av bensinfilter 

Rengjøring/utskifting av aktiv 
kullfilter

2)

Rengjøring av eksosrøret 

1) Ved høy belastning eller ved høye omgivelsestemperaturer.
2) Ved drift i støvet omgivelse må det rengjøres oftere.

Vedlikeholdsarbeid
etter 

de første 
5 driftstimer

før hver bruk 
eller etter 
5 timer

en gang 
i sesongen eller 
etter 25 timer

en gang 
i sesongen eller 
etter 50 timer

en gang 
i sesongen eller 
etter 100 timer

!

!

!
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Vedlikehold av tennpluggen

c~êÉ>
i~=ãçíçêÉå=~îâà›äÉ=áÖàÉåK
fââÉ=ÖàÉååçãÑ›ê=íÉååáåÖëíÉëíÉê=
ÇÉêëçã=íÉååéäìÖÖÉå=Éê=ÑàÉêåÉíK=
fââÉ ëí~êí=ãçíçêÉå=å™ê=íÉååéäìÖÖÉå=
Éê=ÑàÉêåÉíK
For at motoren skal gå korrekt, 
må elektrodeavstanden på tenn-
pluggen være forskriftsmessig 
innstilt og fri for smuss.
Bilde 6
 Trekk av tennpluggkontakten (1) 

og skru ut pluggen (2) med 
en tennpluggnøkkel.

 Undersøk tennpluggen ved syns-
kontroll. Skift ut tennpluggen 
dersom den viser tydelig slitasje 
eller dersom isolatoren er skadet. 

 Rengjør tennpluggen med en 
trådbørste dersom den skal 
brukes igjen.

 Elektrodeavstanden må måles 
med en følelære. 
Avstanden må innstilles om nød-
vendig ved å bøye litt på side-
elektrodene. 
Elektrodeavstanden bør være 
0,70–0,80 mm (bilde 7).

 Kontrollér at pakningsringen 
på tennpluggen er i god tilstand, 
skru så tennpluggen inn med 
hånd for ikke å ødelegge gjengen.

 Når tennpluggen sitter godt etter 
at du har skrudd den inn med 
hånd, kan du skru den helt fast 
med tennpluggnøkkelen.

lÄë>
fââÉ=ëâêì=íÉååéäìÖÖÉå=Ñçê=Ñ~ëíK=
c›äÖÉåÇÉ=îÉêÇáÉê=ã™=í~ë=ÜÉåëóå=
íáä å™ê=ÇÉí=ÖàÉäÇÉê=Ñ~ëíëâêìáåÖ=
~î íÉååéäìÖÖÉå=ãÉÇ=
íÉååéäìÖÖå›ââÉäÉåW
Ó åó=íÉååéäìÖÖ=ã~âëáã~äí=
Éå=NLO=çãÇêÉáåáåÖ

Ó Äêìâí=íÉååéäìÖÖ=ã~âëáã~äí=
Éå=NLU=Ó

NLQ=çãÇêÉáåáåÖ
bå=íÉååéäìÖÖ=ëçã=áââÉ=Éê=âçêêÉâí=
ëâêìÇÇ=áåå=â~å=Ääá=ãÉÖÉí=î~êã=
çÖ â~å=ëâ~ÇÉ=ãçíçêÉåK

Vedlikehold av aktiv 
kullfilter/bensinfilter
Disse vedlikeholdsarbeidene må kun 
foretas av et fagverksted i henhold 
til vedlikeholdsplanen.

Rengjøring av motoren

Når motoren har vært i gang, bør 
den først avkjøle i minst en time 
før rengjøring. 
Gress- og smussrester må fjernes 
regelmessig fra motoren. 
Fingervernet og området rundt 
om eksosrøret må rengjøres. 
Bruk her en børste eller trykkluft.

lÄë>
fââÉ=ëéê›óí=~î=ãçíçêÉå=ãÉÇ=î~åå=Ñçê=
êÉåÖà›êáåÖI=Ç~=ÇÉííÉ=â~å=ëãìëëÉ=íáä=
ÇêáîëíçÑÑÉíK=s~åå=Ñê~=Éå=Ü~ÖÉëä~åÖÉ=
ÉääÉê=Éå=Ü›óíêóââëî~ëâÉê=â~å=çÖë™=
íêÉåÖÉ=áåå=á=äìÑíÑáäíÉêÉí=ÉääÉê=á=ÉâëçëJ
™éåáåÖÉå=çÖ=â~å=ë™=ëâ~ÇÉ=ãçíçêÉåK

c~êÉ>
pãìëëêÉëíÉê=êìåÇí=Éâëçëê›êÉí=â~å=
Ñ›êÉ=íáä=Äê~ååK=aÉííÉ=çãê™ÇÉí=ã™=
âçåíêçääÉêÉë=çÖ=êÉåÖà›êÉë=Ñ›ê=ÜîÉê=
ÄêìâK

Lagring

Henvisning
For en lengre lagring enn 30 dager, 
kan drivstoffet tilsettes en stabili-
sator. Du kan henvende deg til fag-
handelen eller til et verksted for 
kundeservice.
Motorer som ikke skal brukes på 
mer enn 30 dager, bør tømmes for 
drivstoff i tanken. Dette forhindrer at 
det danner seg rester i 
drivstoffanlegget, særlig på viktige 
deler av forgasseren.
 La motoren gå inntil tanken er tom 

for drivstoff og motoren stopper 
opp.

 Skift oljen. Se “Oljeskift”.
 Fjern tennpluggen og fyll på 

ca. 15 ml motorolje i sylinderen. 
Montér tennpluggen igjen og trekk 
ut startsnoren langsomt slik 
at oljen kan fordeles.

 Fjern gress og smuss rundt om 
motoren, under motordekselet 
og eksosrøret. 

 Mal på nytt steder hvor malingen 
er gått av og smør inn andre 
steder som kan ruste med 
en lett oljefilm.

 Oppbevar på en ren, tør og godt 
ventilert sted ikke i nærheten av 
apparater som drives med flamme 
eller varmelampe, f.eks. varme-
anlegg, varmtvannsboilere eller 
tørketrommel. Områder bør også 
unngås hvor det kan oppstå gnister 
fra elektromotor eller hvor det 
brukes elektroverktøy.

 Dersom det er mulig, bør det 
heller ikke velges lagringsområder 
hvor det er høy luftfuktighet, 
da dette påskynder dannelsen 
av rust og korrosjon.

 Maskinen må lagres på en jevn 
flate. Dersom det lagres i vippet 
stilling kan det renne ut drivstoff 
eller olje.

Framgangsmåte etter 
lengre lagring
 Motoren må kontrolleres i henhold 

til avsnittet “Kontroll før driften”.
 Dersom drivstoffet er tappet ut før 

lagring, må tanken fylles med frisk 
bensin. Dersom du har en bensin-
kanne for påfyllingen, må du passe 
på at bensinen er frisk.

 Dersom sylinderen har vært inn-
smurt med olje under lagringen, 
vil motoren ryke litt under starten. 
Dette er normalt.

Garanti

I hvert land gjelder de garanti-
bestemmelsene som er utgitt 
av vårt firma hhv. vår importør. 
Feil på maskinen blir reparert gratis 
i henhold til ansvarsbetingelsene, 
dersom årsaken skulle skyldes 
material- eller produksjonsfeil. 
Ved garantitilfeller ber vi deg 
henvende deg til forhandleren 
din eller til nærmeste filial.

!

!
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Feilsøking

Henvisning
Når det gjelder reparasjoner som går ut over disse arbeidene som er nevnt over, må du henvende deg til din 
forhandler i nærheten som har kundeservice.

Feil Mulig årsak Hjelp
Motoren starter ikke. Sikkerhetsbøylen er ikke betjent. Betjen sikkerhetsbøylen (dersom denne 

finnes).
Ikke noe drivstoff i tanken. Fyll tanken med rent, friskt og blyfritt 

drivstoff.
Gammelt drivstoff. Tapp av det gamle drivstoffet i en egnet 

beholder ute i det fri. 
Fyll tanken med rent, friskt og blyfritt 
drivstoff.

Motoren er kald, choken/primeren 
(dersom disse finnes) er ikke betjent.

Betjen choken/primeren.

Gasspaken står ikke på ”START” hhv. 
på maksimalt turtall.

Sett gasspaken på ”START” – maksimalt 
turtall.

Tennpluggkontakten er ikke satt på. Sett tennpluggkontakten på tennpluggen.
Tennpluggen er smusset eller defekt. Rengjør tennpluggen.

Justér avstanden mellom elektrodene eller 
skift ut tennpluggen.

Bensinledningen er tilstoppet. Bensinledningen må rengjøres *).
Motoren går uregel-
messig (den harker).

Choken (dersom denne finnes) betjent. Sett chokespaken tilbake.
Tennpluggkontakten er løs. Sett tennpluggkontakten fast på.
Gammelt drivstoff.
Vann eller smuss i drivstoffanlegget.

Tapp av det gamle drivstoffet i en egnet 
beholder ute i det fri. 
Fyll tanken med rent, friskt og blyfritt 
drivstoff.

Luftfilteret er smusset. Rengjør luftfilteret.
Tennpluggen er svidd, defekt eller 
avstanden på elektrodene er for lang.

Justér avstanden mellom elektrodene eller 
skift ut tennpluggen.

Motoren blir over-
opphetet.

For lite motorolje. Fyll veivhuset med tilstrekkelig mengde olje.
Lufttilførselen er innskrenket. Fjern gress og smuss av området omkring 

kjøleribbene på motoren og viftehuset.
Motoren setter ut ved 
høyt turtall

Elektrodeavstanden er for liten. Ta ut tennpluggen og justér 
elektrodeavstanden.

*) Disse arbeidene må kun gjennomføres av et fagverksted




